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W 10 T OANRIO non istudia c¢id, che legge, a gneste nunciato il Vangelo per lo spirite,
Ml(llh;l‘l‘\“ I\ b\{il“b parole deve confessare., che Pietro fu \coloro che furono presenti essendo
e predicare a Roma. Ma o qui do numerosi chiamarono Marco, il quale
mando: Con ehi Pietro fu a Roma? | essendo slato discepolo di Pietro per
PARTE 11— XIX — Con Paoclo. — Quando? — Quan- | molto tempo avea 1n memoria le sue
—_— do san Matteo scriveva il suo Van- parole; affinche serivesse  eid, che
Parlando di Dionisio di Corinto, | gelo. — In quale epoca san Matteo | I'Apostola avea predicato. Marco a-
r.u»«omu Gabriele. basta accennare, | scriveva il suo Vangelo? — Hartwel | dunque, seritto che ehbe 1l sno van-

che lamentava, che

siiol scritti stati falsificati dai
ministri del Maligno. Si pud egli cal-
colare sopra una teslimonianza messa
in dubbiu dallo stesso testimone? Sup-
poniamo invece, che
realmente lasciate
che gli vengone

ezl stesso si

sieno

Dionisio abbia

scritte le parole,

attribuite, che ciloé

le Chiese di Corinlo e Roma [uro-
no fondate da san Pictro ¢ da san
Paole. 'uno e lalltro avendo aminae-

srato quelle citldi.
riodo

Esaminando 1l pe-
ognuno & obbligato a conchin
che Pietro
Roma come ha ammaestrato Corinto.
Ma sappiamo dalle lettere di S. Paolo.
che Pietro non fu
dunque non fu mai neppure
Dunque la testimonianza di
di  Corinto,

dere, abbia ammaestrato

mai a Corinto;

Roma.
Dionisio
se qualche

;ill I'e dvesse

1 o 1
vaiore, valerebbe

£ssa a dimostrare,

che Pietro fu a Roma come {u a Co-
rinto. cioé non vi fu ma.

Di f‘:"_':*.‘%ip;'iu diro 1{‘.!:»“:1. che disse

Baronio serittora alla corte di Roma,

che cioe la sua storia dell’apparizione

di Gesi a san Pietro, quando guest
fuggiva da Roma, & ung invenzione.
Oggi non abbiamo tempo di oceupar-
ei delle invenzioni giudicate tall da
queglino stessi, a cui tornerebbe con-
to ritenerle fatti storici. Se e¢i sarh
bisogno, vi torneremo sopra.

Non v

,;'!..tl Dol

0t passare c«
etlitd sulla =entenza
1 ga -
gquale dice: San Matteo

suo Vaneelo tra i Giudel in lingu
Pietro e P

HI'(’HH"

aolo essendo «al
ti nell’evanyveliz

) LeTnno

rzione e nel fuu....:n fa chiex: R
ma =. Chi legge .«:nprt'il-:r;:.ui';:::,-‘-.;?*-

nel

aeneroso

Tiliemont 39,
Per
ammetto q lm-{ 111|1mt1 data voluta dai
Xomani. Ma nell’anno 41 ed
pit tardi Pietro era ancora a
salemme; anzi vi erano anche gli al-
tri apestoli, ai 'I””‘H Paolo fu presen-
tato

conversione.

dice :.e!l':nmn :‘.T:

Baronio nel pssere

aic 1!
(Geru-

Barnaba tre anni dopo la sua

Paolo
Adunque le pa-
falsifi

HCH

fu posto in prigione e
nell’Asia per 14 anni,
role di Ireneo o sono stale
te
presenza

V.Y,
I!:i'l.]f'll

oppure non vogliono significare la
di Pietro a Roma. Volendo
racionare altrimenti bisognerebbe ac-
cusare di falsitd san Paolo, che rae-
conta il contrario di quanto si fa dire
ad Ireneo.

E qu lella

rilievo la malvagita di

.mp"nmln { eireostanza

per mettere 1n

che hanno messo in bocca a

quelli,
rrazioni false inse-
-Ill_: vere,

Allora non c’era la slampa:

serittort distinti na
rendole n

I"'intenlo.
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le opere del dottl venivano f']}.i‘r_;:'.{.i!.r:
col mezzo della penpa e quindl era
facile o lallerszione o la interpola-
ziane. Per cid 1 Padri ed 1 Dotton
{ella chiesa si lagnavano cosi spesso,
che non venivano riprodolle fedel
wente le loro dottrine. I von abbia-
mo bisogno di discendere alla pri-
antie 1'f' della Chtesa 0 re

apst a1 solt autori sacri per tro-

il S‘.mj_:l-. ed abusi, Le molte

di Dante ne sono una prova.

ird 10 di Clemente di Ales-
:h“ i’\1¥ g;ta‘\’:i f'-}Tlt- lere 11 ;’-;l:-j-
to dal mio avversario: « Do-
Yetro ebbe i pubblico pro-

ja parola in Roma ed an-

Dopo quel tempo Pietro |

|

s

che ne lo

oey0, lo consegnd a quelll

avevano richiesto. 1l quale disegno
Pietro avendo conosciuto, né proibi,
né incoraggzio. »

Prima di tulto rispondo, che 1'equi-

valente della voce _,JH'KH'!’IH.-JIH'{,’ n gre-—
co sienifiea una ordinazione scritta e
non implica la presenza della persona

nel

lnogo, ove la proclamazione @
fatta. Dico in secondo luogo, che Ba-
ronio stesso di poeca 1mportanza a
questo passo, che presenta manifesto

dubbio o d involontario o db
che se

ed avesse

errore
nalizia. Difatti é inverosimile,
Pietro Rovaa
ammai Romani,
sero chiamato uno a sarivere
Perocelié

fosse stato a
sgirato i i'l!h‘h'l.i aAves—-
i1l Von-
Mareco

ind ] TE‘U,

aelo 1n greco.
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Sal
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che

]

linguna greca;
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taluno H}lia -
le doltizine di
oseliti, e (uesti incari -

ero un Marco qualnngue a seri -

mani.
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e trovasse pr

Cass

vere le n dottrine

nove s, non n tede--
sco, non in italiano, ma Russo‘?
Chi prendesse in mano Popera di gue-
{ Mar e T : W |
sto Marco, pensereblbe subito che fug

seritta !n";. l"uih.ﬂ @ pon per -_{]‘. Eldi-

o dire del Vangel

1ito

nest, Cost dobbiam o
Mareo ser {.a01-
de da questo passo nulla si pud con-

chindere a

(1l san

1 greco.

favore della

presenza di
meuo,

tanto

1l Marti

Pietro in Roma e se si

f"_ii'-.‘f.t'i' che

A0
rdy

poca di questo lav
rantaquattro d il"&ra
qu;sir- anno Pietro
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riente, come abluamo veduto superor-
mente.
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non esservi differenza tra il battesimo
amministrato da Giovanni nel Gior-
dano e da Pietro nel Tevere. Suppo-
niamo pure, che Tertulliano facendo
eco a chi voleva, che Pietro avesse
vissuto a Roma, per uno slancio ret-
torico avesse pronunciate quelle pa-
role per dimostrare oli effelti del bat-
tesimo in qualunque luogo yenisse
conferito: nondimeno non ci & lecito
prendere quelle parole nel sepso let-
terale. Perocché Tertulliano non po-
teva ignorare che fra il battesimo di
Pietro e {i'..!er':lrj di Giovanni e’era una
essenziale diffarenza negli effetti. Egh
non era testimonio di vista, ripeteva
eid che aveva sentito dire; ma non
eita aleun testimonio, nessuna prova
di futti avvenuti duecento anni e pil
prima di Ini; eeli non asserisce 1l
fatto, men crederlo. Ad
ogni modo noi cattolici romani aven-

accenna di

do dichiarato eretico quello scrittore
non possiamo dare peso alle sue pa-
role pitt di quello, che si snol dare
aila favola di Romolo e Remo allat-
tati da una lupa.

L’altima testimonianza & quella di
Eusebio. Credo di non dovermi occu-
pare di lui. I suo Cronicon in lingua
greca & stato perdnto. Il Baronio di-
ce. che il compendio di- gqnell’'opera
in lingna latina & un laberinto di er-
vori. Quanto egli asserisce 10 propo-
site. tutto ¢ fondato sopra nn s dice.

Qui perd non intendo di fermarmi.
Ho ancora un potentissimo argomento
di ridurre al silenzio i miei avversarj,
la testimonianza di 8. Paolo.

Iapostolo delle genti, dice il Mar-
tini, scrisse a quei di Roma nell’anno
58 di Gesu Cristo. Da quella lettera
apparisce, che la istrazione nella fede
ai Romani & stata data da Paolo e
dai suei cooperatori. Perocche egli
dice. che si studiava di predicare 1l
Vangelo, dove non era stato nomina-
to Crisfo per non fabbricare sopra gh
altrui  fondamenti. In quella letlera
non nomina mai Pietro. benche no-
mini perfino le donne, che hanno af-
faticato nel Siegnore. Tre anni dopo
quella lettera Paolo & prigioniero in
Roma. Dal discorso tenuto cogh Ebrei
in quella citta @ chiaro che fino a
quell’epoea Pietro

dicato. Paolo si termd nella cittd due

sen. vi ‘abbia
poxn V1 abbia pre-

aani e serisse varie lettere. In quella
al Filippesi afferma d1 non avere al-
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cuno d’animo pari a Timoteo; scri-
vendo ai Colossesi dice, che soltanto
Aristarco, Marco e Gesit erano stati
suoi cooperatori nel regno di Dio ed
a lui di conforto. Liberato dalla pri-
sione viaggia per varj luoghi, indi
ritorna a Roma. Scrivendo a Timoteo
non ricorda mai Pietro, anzi dice: I
solo Luca é con me. Parla della sua
morte vicina, saluta molti compagni
silenzio ri-

nel ministero, ma serba

guardo a Pietro.
(Continua).
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In riparazione dell’oltraggio fatto a
Sua Eee. Tl e Mons. Arcive-
scovn il riverente sottofirmato, qnal
contrassegno di filiale sommissione ed
ossequio, offre 1. 5 snpplieandolo di
un memento e facendo voti per la re-

Rev.

sipiscenza deil miseri traviatl.

(GGuai ai figli sleali. che miscono-
scono e dispreciane il proprio padre;
onai oi cacepdoti saerileghi che dileg-
giano iniqhamente il proprio pastore:
carnefiel,
hiosamente persegnitano il
Dio.

Onore e planso al henignissimo no-

che rab-
Cristo i

Gnar a1 redivivi

nostro
Pastore. al Veneratissimo nostro Ar-

stro Padre, al vieilantissimo
elvesenvo,
Villalta & Lnalin 1880
. OSVALDN COMINOTTI parr.
Costi il Cittadino Ialiano nel N. 152.

T, Sig. Parr. Cominotti.

Mi ineredibile, che ella sia
antore dell'Indirizzo qui sopra ripor-
tato. Se hene mi ricordo, gnando era-
vamo condiscepoli stndenti di teolo-

]j{]‘,‘{".

: 2 |
gia, ella non aveva tanta aria. Ben-

ché anche allora si sentiva un po’ di
fumo mnel vuote cervello, pure non
avrebbe osato rivolgere a nessuno dei
suoi compagni que’ tre famosi GUAL
dell’indirizzo. Perocché sono persuaso.
che allora ella aveva la coscienza di
appartenere all’associazione del nthi-
listi mentali nel puro senso della pa-
rola. Che a Villalia qualche sassata
abbia riprodetto il. miracolo di Cor-
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nelio a Lapide? Certamente esso & un
fenomeno, poiche
Un tempo Comineito
Equivaleva a zero:
Ova apparisce un Vero
Magister sententiarum.

Mi piace quel contrassegno di fi-
liale sommissione ed ossequio valuta—
to L. 5 e piu ancora il memento, poi-
ché il vescovo si ricorderd di certe.
che il sacerdote Piva fu a servire a
Villalta e mori pazzo all’ospitale.

Passo sopra a quell’appellativo di
figli sleali, che ella ci aserive, pren-
dendolo dalla filza dei proprj atiri-
buti; soprassiedo al qualificativo di
sacerdoti sacrileghi, con cul ella ci
designa; il chese fosse vero, nessuno
pitt di lei meriterebbe di cantave con
noi la messa in terzo, stando sempre
a quante dicono quei di Villalta; nul-
la dieo del nome dipadre e di pastore,
che ella conferisce al vescovo Casa-
sola. Il quale se ci fu padre, il fu so-
lo per privarei della nostra eredild,
se ¢i fu pastore, il fu solo per bat-
terei & morte; ma non posso a Meno
di richiamarla un po’sull’ultimo GUAL
Guai, ella esclama, ai redivivi carne-
fiei, che rabbiosamente perseguitano.il
Cristo di Dio.

[lla, non & vero, intende di desi-
gnare I'abale Lazzaroni e me col vo-
caboli di redivivi earnefict? Anzi el
wdentifiea coi carneflei di Gesu Cristos
altrimenti le sue parole non avreb-
bero senso. — E non le sembra que-
sta una ingiuria, che in piazza po-
trebbe essere rieambiata con un pajo
di sehiaffi? Eh wvia! signor parroco,
bisogna che si persuada di non avere
aneora deposta la ruvida ecorteccia

primitiva e resti convinto, che se il
pit paziente degli animali & sessanta
due anni eid suonabt con 10ve
annt di esercizio nel minis: par-
roechiale non ha fatto la eodn, egl

non la fard mai pilL.

Subito. dopo ella chiama il vescovo
Casasola il Cristo di Dio.— lLe pare,
mollo reverendo. signore, che sieno
permesse certe metafore, per le gqnali,
come dice S. Paolo ai Corinti, si trae
Cristo a basso? Quella espressione ap-
plicata a uomini di qualsiasi grado o

merito, e tanto pit aindividu dines--

sun valore, diminuisce l'ossequio do-

vato a Gestt Cristo. Ma mi dica, che:

cosa trova ella nel vescovo per non

ey
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aspettarsi una salva di fischi, quando
]..la;'\},ei]u Cristo di Dio? B forse egli
qm‘:i Cristo, ehe secondo s. Matteo hel!
I'unico nostro maestro? — La dottr-
na della ribattezzazione lo smentisce.
— X forse quel Cristo, di cui siamo
coeredi, come insegna S. Paolo ai
Romani? — I suoi palazzi e la mia
capanna informine. — I forse quel
Cristo, di cui dice lo stesso Paolo di
rpon sapere che cosa non abbia falto
per lui? — Io invece posso dire di
non sapere qual male non m abbia
faito o procurato di fare da quindici
anni a questa parte il Cristo stolta-
mente incensato nella canonica di
Villalta. — Noi sappiamo, che 1l no-
stro Cristo fu coronato di spine e cro-
eifisso. — Mi diea, sig. parroco: Quel
Cristo, ch’ella predieca, fu anch’egh
eoronato (i spine? O non pinttosto di
tralei di #ibolla? Fu egli condotto sul
Calvario o sull’amena collina di Ro-
sazzo? 1 suoi seguaci sparsero essi
amare lagrime ai piedi della croce, o
squisito vino alle mense vescovili?
E qui non la finivei eosi presto.
sig. parroeo colendissimo, se volessi
proseguire nell’antitesi. Mi permetta
quindi di conchiudere e di dirle fran-
eamente, che ella ha dato segni di
pazzia eolle sne pappardelie in difesa
del suo Cristo. So, che le pavole di
un povero figlio sleale, di wn sacer-
dote sacrilego, diwn carnefice redivivo,
eome ella benignamente ma ha cresi-
mato. non fanno impressione sull’ani-
mo di un-infallibilista, che fa counsi-
stere tutta la sna gloria nell’incedere
tronfio e pettoruto, nel blaterare da
insulso, nello sputare sentenze ridi-
eole; ma se
10 la manderei nn poco a Campofor
mido nell'Ufficio
Municipale, dove potrebbe -imparare

i miel eonsiell valessero,

studtar. teolo2ia
r.i'lg'im%‘}‘ E\!"-!Iiu-.‘i_li’.es. caritd, saplenza e
eivile contegno.

E qui confesso un granchio, chre ho
preso. a secco. Quando ella con me
scaldava le panche in seminario, 10
non m’immaginava, che, avato riguar-
do ai suoi talenti ed ar suoi studj,
ella avesse un giorno ad ingrossar
la voce imbaldanzito all’aspetto d'una
seducente stola parrocchiale, che in

fallo le venisse posta al collo. Mi so—l

no ingannato e pazienza. Spero di
essere scusato, perché allora 10 face-
va calcolo sui libri, che ci venivano

assegnati per testo e non credeva che
1 parrochi si potessero fabbricare co-
me i santi con ogni specie di legno,
nella fiducia dellinverniciatore, che
fa parer di cedro
pioppo.

anche le figure di

A rivederei, signer parroco; in-
tanto stia bene e conlinni ad ingras-
sarsi.

V.
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Una dolorosa notizia dobbiamo dare ai no-
stri Lettori, II| Ministro Evangelico reveren-
do Gio. Batta Zueehi aveva condotto a Mog-
gio la moyglie ed il maggiore dei figli per
laseiarli ivi respirare l'aria pura dei monti
per una decina di giorni. Il &i
un'ora pomeridiana mori

13 corr. a
repentinamente.

Portata in quel glorno stesso la ftriste
nuova a Udine, ogni classe di persone restd
commossa, perche lo Zucchi godeva grande
stima presso tutti, si per la gentilezza de’
suoi modi, e per l'onestd de’ suol costumi che
per la vastita delle cognizioni speciaimente ;
in materia religiosa. Lasciamo che altri pin
esperti di noi e gindiei pin competenti ne
tessano il meritato elogio; noi ¢i contentia-
mo soltanto di detestare il Cilladino Haliano,
c¢he con nauseante einismo ne annunzio la
dipartenza da vivi eon queste parole:

Spaventosa morte dun infelice a-
postata. Cl serivono da Moggio in data 13
corrente;

« Jeri sera, coll'ultima corsa, giungeva a
Moggio 1l

risiede nella vostra Citta. Eraaccompagnato

ministro evangelico Zucchi, che

da una donna e da un ragazzino.
— RBra (ornito di Bibhie e di libretti. —
Evidentemente eg'i era in missione!

« Ma la sua missione ebbe una fine uhu‘

Vinfelice non saspettava. — Quest'oggi in-

fatti alle due pom. essendo entrato nel Caffe

Orsetti, ove qualche wvolta spiezo la sua

missione, in pocli momenti resto freddo ea-
"y

davere. B gindicato! »

La corrispondenza, come vede.

puzZa di sagrestia. Si sa, che 1 preik in ge-

oinnno

nerale sono danimo crudele: ma tanta fe-
rocia da canmbale, scommettiamo, che nes-
suno savrebbe aspettata vemmeno dal turpe
corrispondente di Moggio. Vile: bestiaccia e
colui, che insulta ai morti, ai quali non e
stato mai capace di contrapperre una parola,
finche erano in Vifa.

CONMUNICATO

Zoppola, 13 Settembre

Come ho accennato nel Numero
antecedente, il sedicente patrono di‘

L S T P A ERE e o, S e

questa chiesa ha ottenuto, che il re-
verendo Zovatio venisse ' nominato
parroco. Questo parroco, che & ve-
niuto qui contro la espressa volonta
di almeno guattro quinti della popo-
lazione, ha pensato subito di adope-
rarsi 4 pro delle sue pecorelle. Per-
cid nel giorno 23 Luglio p. p. serive-
va, affinché fosse restaurata innanzi
tutto la sua casa canonica. Il r. Su-
beconomo nell’ll agosto comunicava
I'istanza al nob. Panciera di Zoppola
invitandolo come juspatrono a soste-
nere le spese del ristauro. Si trattava
di una sessantina di lire; ma il sud-
detto nobile nel giorno 24 stesso me-
se rispondeva di non potersi assog-
gettare alla spesa accennata, poiche
né egli, né la sua famiglia non honno
mal sostenuto simili spese.

Che ve ne pare? Quanta generosi-
ta e splendidezza in chi vuole godere
del juspatronato!

e e D——

CARO ESAMINATORE.

Certuni della parrocchia del Car-
mini sospettano, che il Comnnicato
al N. 16, ove si. parla del prete F..,
sia  stato seritto da un tale di Via
Aquileja, mentre egli & all'oseuro di
tutto e non sa, che cosa il detto pre-
te dica o facecia.

Il sotioscritto & invece amico del
prete I'., bazzica per casa sua e po-
trebbe raccontare per filo e per segno
quanto avviene fra quelle mura ve-
ramente patriarcali. Ogei si limita ad
avvertire il pubblico e specialmente
le padrone di casa, che il prete F..é&
possessore i nna macchina da eueire
e che va raceomandandosi per le fa-
migle a provederlo di lavoro, poiché
eghi per cingue centesimi al metro di
eseguiti gh orli delle lenznoly

GIUSEEPE M...

— TS T

Gesea CueRrIcALI

-

Non perché mi faeciano freddo o ealdo i
due reverendi qui sotto indicati, ma solo
per far vedere fin dove giunga la carit
cristiana di certi preti e quale diritto essi
abbiano di essere considerati ministri di Dio
e presi ad esempio di moralitd, inseriseo uad
brave dichiarazione offerfami spontaneamen-—
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te dai dichiaranti.

E necessario preavvisare, che nella par-
rocchia di san Cristoforo e del Redentore é
stata compilata segretamente una istanza da
due individui, che si dicono ministri del Si-
gnore, e diretta al Ministero della Pubblica
Istruzione allo scopo, che ad ogni patto il
professore Vogrig fosse allonfanato da Udine.
Quella istanza fu consegnata ai due preti
nominati nella Dichiarazione. Questi anda-
vano con segretezza per le case insinunando
eon falsi pretestic affinché i padri di famiglia
apponessero la firma al'a carta da loro pre-
sentata. E iuutile il dirip, cha le persone o-
noste ed indipentlenti misern alla porta idue
reverendi
non & inutile avvertire, chae alcuni o sorpre-

sacciatory di o sottoscrizioni, ma
8i o ingannati o costretfi dalle mogli e dalle
madri hanno appnsto il nome per non pro-
vare le vessazioni dei preti o per non ave-
re contrasti in casa, Liberati pero dalla pres-
sione o venuti a conoscere il contenuto della
carta da loro firmata mi rilasciarone di loro
volonta la seguente dighiarazione:

INoi sottoscritti dichiariamo di es-
sere stati ingannati nel sottoscri-
vere una carta presentataci dal
cappellano del Redentore sacerdote
¥acchini e dal cappellano di s. Cri-
stoforo sacerdote MNicoletti contro il
professore Vogrig e di non avere
contro di lui nessun motivo di la-
gnarsi. In fede

Giacomo T....
Domenico B...
Angelo C..

Valentino C..
Domenico M.,

Nel mentre io ringrazio i cinque dichia-
ranti del lore atto coraggioso e protesto di
accettare le scuse fattemi a voce da altri
firmati nell'istanza, mi credo in obbligo di
suggerire a tutti gli Udinesi a ricorrere alle
sagrestie di S. Cristoforo e del
per avere buoni consigli.

P. Glovannt VOGRIG.

Redentore

VARIETA

[’Avyocato Buttazzoni, che dal simpatico
Cittadino Ilgliano & stato battezzato per di-
fensore dei prefi sospesi a divings, il guale
hattesimo in Friuli al nostro tempo & infi-
nitamente piu onorifico chie la ridallezzazio-
ne arbitraria introdotta da mons. Casasola
e difesa dal borioso abate di Moggio, ha pro-
vato anch’egh, che cosa voglia dire
iy uggia al pretwne sanfedista. Exli

essere
aveva
da molti anni in ¢iasa nna valente domestica,
che aveva tutti I nmmeri. BEgli, sua eonsorte,
1 figli la tenevano coine un iudividuo di fa-
miglia e le davano tuftta Ja confidetiza, Ella
era disinvolta, gioviale,

onesta, premurosa

pei padroni ed una seconda madre pei fi-

o —
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glinoletti dell’avvocato. Ma gia tre o quattro
mesi alterd il suo countegno, si fece mesta,
diventd riservata e fredda. I padroni le chie-
sero pitt volte il motivo di tale cambiamento.
Finalmnente un giorno la misero alle strette
e la obbligarono a confessare il segreto. Ella
da poco. tempo era stata indotta a farsi fi-
glia di Maria. Da quell'epoeca il suo animo
divenne inquieto. Il parroeo di S. Cristoforo
le aveva che ella correva
manifesto pericolo di dannarsi servendo in

messo in testa,

una famiglia, deve non si viveva seeondo le
preserizioni del Vaticano e si
ramente del papa, dal

pariava libe-
vescovo, dei preti e
dei frati. — Dunque, disse 'avvocato, il par-
roco si prende briga di sapere i fatti miei,
1 sexreti di mia famiglia e persino cio che
dico e mangio in casa mia? Mi dispiace, ma
tu non fai per noi. Sul memento prendi le
cose tue e wa con Dio. — Cnsi dicendo con
quell’accentn, che non ammette replica, es-
trasse il portamonete ed a titolo di mancia
le consegnd una carta. con cui potesse vi-
vere un pajo di mesi, se mai frattanto non
avesse a frovare servizio.

Da questo fatto imparino i padroni a co-
noscere le figlie di Maria ed imparino an-
che le serve, quale fortuna le possa aspet-
tare, qualora volessero far parte di quell’as-
sociazione.

I'ambasciatore di Spagna presso la Santa
Sede fu incaricato di assistere alla cerimo-
nia della benedizione fasce destinate
alla principessa delle Asturie. State sicuri, o
fettori, che quella benedizione preserverala
prole reale da ogni disgrazia. Ad ogni modo
va bene notare, che le fasce furono bene-
dette dal papa.

delle

(iacché a Cividale ha sede e recapito il
rev, Lauro Benpensante, mi saprebbe dire
questo Signore, chi sia stata quella giovane
mandata da un coofessore di monache a
Capodistria, come accennava la stampa di
Trieste, e raccomandata al guardiano dei
frati padre Fulgenzio? 1l frate trovo presso
il convento un domiecilio per la giovine, ed
andava spesso a confortarla colle sue predi-
che e colle sue orazioni. Si era sparsa la
voce, che quella ragazza fosse una conver-
tita chiamata miracolosamente sulla via della
salute. Anzi il frate per dare gloria a Dio
pel miracoloso avvenimento espose il Santis-
simo e diede la santa benedizione.
alquanti giorni la giovine

Stette
aght ordini di fra
Fulgenzio, ma poi un bel giorno fugei e si
pose a fare la rivendugliola. Una volta in=-
confro i frate in compagnia d'un parroco e

gliene disse di ozni colore. In seguito a ¢id
il frate. fu trasferite a 'Zara e la ragazza
spari da Capodistria.

In Pozzal, parrocelia Pieve di Cadore, vi-

vouo due mila anime, ehe gia da quattro
viene dalla
parroceiia un pretucolo per leggere la mes-

sa e tutio finisce lu. Alla chiesa frequenta-

anui souo. senza prete. La lesia

oy s o,

BT

no quattro vecchie e non altri, Eppure quel-
la popolazione protesta di non avere godu-
ta mai tanta pace come dope che ¢ senza
preti.

Togliamo dalla Literta 15 Settembre:

De Porcellinis in tribunale. — Nar-
rammo 'altre giorno la mala azione com-
messa da un frate francescano, il guale ru-
bacchio 50 tre ad un tale che albergava
nella stessa locanda di costui. Cotesto frate,
arresfato subito, fu jeri, con citazione diret-
tissima, portato dinanzi ai giudiei del Cor-
rezionale, e condannato a tre mesi di car-
cere.

Il presidente, quando dovette procedere
all'interrogatorio del frate. fu in obbligo di
fargli, fra le altre, anehe gquesta domanda:

— E euli vero che lei aveva a Livorno
una tresca amorosa con nna ragazza?

— E Don Porcellinis senza batter palpebra

-— 8i signore

E egli vero che per alimentare questa
tresca, ella ha fatto dei debiti vergognosi?

E l'altro, da capo:

— 8i signore!

Questo contegno del frate, suscitd nella
sala il piu vivo disgusto. Se, invece che a
rigore di legge. colui avesse dovito essere
condannato a voce di popolo, avrehbe avuto
altro che tre mesi di carcere!

Scrivono, che nel paese di Villanova, di-
pendente dalla parrocchia di S. Daniele, a
notte inoltrata si presentd uno alla casa ca-
nonica e picchio alla porta, Il cappellano,
quell'istesso clie si prestd tanto contro i li-
berali di Pignano,s'affaccio alla finestra soc-
chiusa e dimandd chi fosse

— Amiei.

— Non apro, se non conosco chi sieno que-
sti amici.

— Sono il fratello di Elena.

A tali parole il cappellano chiuse presto
la finestra. — Il forestiero picchio, batte,
tempesto imprecando al prete, Sopravveune
gente, ed il forestiero anziché fuseire si po-
se a discorrere con quei contadini e con-
chiuse, che sarebbe ritornato fino a che a-
vesse potuto fare le sue vendette.

Due fratelli preti delle Basse del Friuli
servono qui presso Udine. Essi hanno un
fratello da maritare e gli hanno trovaia la
sposa. che appartiene a famiglia benestante.
La madre della ‘ragazza frattando di collo-
care la figlia in casa di preti, accordo. I
prefi per essere sicuri che essa non avrebbe
ritirata la parola, si fecero rilasciare una
cambiale di L. 3000

T Y{ h] )
degli oblatori per le multe inflitte a
S. E. Reverendissima Monsignor An-
drea Casasola Arcivescove di Udine.
Riporto delle offerte antecedenti . 1046.50
146. Can. teol. Luigi Tinfi V. Q. di
Concordia, Ab. Gaetano Conte di
Monfereale Cam. donore di 8, 8,
Leone X111. Ab, Lorenzo Schiavi
Prof. di Letteratura e Filosofia in

Capodistria I. 6.00
147 Tanis parroco e Floreani cappella-
no di Treppo Grande 1. 2,00

P. G. NOGRIG, direltore responsabide.

Udine 1880 'I'ip. dell'Tsaminatore.
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